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The Piracy Project Reader is an ongoing and open-ended reader, which will develop as people buy shares in one of its chapters. &quot;This book is not finished. It is the start of a dialogue that will grow as we go along. Normally when you publish a book it aims to be a resolved object, an endpoint of a process. Not this one. The thing is that there are two of us and that has become one of the key determinants on how the project evolves. There are always two voices and that allows us to always be open to different positions. I guess that’s what I call a dialogue.&quot; (...) (Excerpt from the introduction to the book).
This open-ended book explores the vocabulary that has become relevant to The Piracy Project and so far contains essays and contributions by Dave Hickey, Eva Hemmungs-Wirtén, Joanne McNeil, Karen Di Franco, Lionel Bently, Prodromos Tsiavos, Sergio Munoz Sarmiento and awaits prospective essays by James Bridle, Stephen Wright and 16 others. Courtroom drawings are by Stephanie Thandiwe Johnstone.
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